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bolj ljubi t j. malo krhka, — .ker macke v vre¢i“ nanoben
nadin note kupiti. —

¢ » Zalibog je vendar poleg svojego dobrega vodila cenino in
nvoF oguja varnejio pipo za tabak zamenil s draZejo in
zavol) ognja nevarnej$o smodko (cigaro) in pri ti redi macko
v vre¢i — jemu celo nepoznanoe in drago swodko zamenil z
Ze privajenc pipo, samo, da tudi on puba tabak po Segi.

Napako, ktero je pri tem storil, hoée sicer pri kupovanju
smodke s tim popraviti, da preisée z naj vekSo previdnostjo
vsako, samo da ne bi kupil take, kters, kakor pravi ,ne
viede®. —

Ker mu mali kodtek tabaka, od kterega 8¢ mora
ospicu odgriznoti in izplunoti in zadnji ¢etrt eelo neporabljen
odvréi — kar vse prav dobro ve — na leto precej drago
dojde, tudi &¢ celo leto prav pravilno puba, da, muogokrat
tako drago, kot pol ali celo dade, ktero na leto placuje.
To vendar vse celu ni¢ ne dene, ker o si okol novega leta
kupi wovi koledaréek, spet gleda, da pri tem one nepotrebne
stroike nekoliko poravna, ‘in zatoraj si koledardek mesto ua
80 kr. za £0 kr. kupi; tudi pri tem kupunoce Kupiti ,macke
v vre¢i® potrpi zatoraj do meseca februarji in st pomaga
brex kntee.:{aréeka kolikor je mogoée in tedaj si izbere Se_le
takega, ki je meseca januarja vreme naj bolj prorokoval. Za.
lihog ne pretelita in ne pregleda vsikdar v svojem gospo-
darstvu vse tako natanko, tukaj mwn splava marsikteri
goldinaréek po vodi po nepretehtanem ravnavju, in pri svo-
Lijh vredbah in podvzetjib je moogokrat podoben onemi moZn,

i je priggal za:1 gld. bankovee, in iskal zgubljen krajcar.

Tudi drugim  gospodarom se veckrat pripeti, kteri niso
tako zviti ko ta prebrisanee, da si kupijo ,matko v vredi®
brez da bi to opazili, in da tudi vetkrat macko v veeéi pro-
dajo in se strasno jezijo, ako mislijo da so kakoSno malen-
kost za pol krajearja predrago kupili, ¢e so ravno mnogo-
krat pri vekdih kupih zlo nestrogi, samo zarad stare navade
in mnogokrat tadi iz lenobe in malomarnosti. _

To se muogokrat zgodi pri prodaji takih gospodarskih
pridelkov, kteri se teiko vagajo kot seno, slama, detela,
divaliitd in vendar je vaganje jedina varna mera, po kier
se naj gotovejse doloéi prava vrednost vseh gospodarskih
pridelkov. Pri prodaji takil stvari naj vetkeat odlodi samo
okomera, in tukaj proda gospodar naj vetkrat ,macko v
vreéi in skoraj vsikdar na svojo 8kodo. Kupec, kteri vsak
teden, ali morebiti celo vsak dan tako blago kupi, je v tem
dobro vajen in zatoraj tudi naj rajke kupi od kmeta po oko-
meri, ker pri takem kupu vsikdar padne dobifek v njegov
Zep. {(Konee prihodnjié.)

Budelarsivo,

Bolezen buéel. Pri boéelah nahajamo dve bolezni, iz
prehladenja namred, viage in nezdravega medn postala griga,
to gojila zalega (Faulbrat), ktera je za druge bucele zlo okuz-
ljiva. Panji, ki so z gojilo zalego ckuZeni, mworajo pogi-
noti, ée ne prej po 2—3 letih. Proti taki bolezni dragega
zdravila ni, kakor da se buéele iz panja vzemejo, v drugega
Gistega prenesejo in s toplim wedom krmijo. Zdravila, ktera
g0 Ze od nekdaj stmi buéelarji priporocali, nimajo nobenega
vspeba. Tako imenovana besnoda, za ktero budele s mo-
énim trganjem poginjavajo, je posledek strupa, kterega so se
butele ali iz stropnega bilja ali iz kake druge stvari nazi-
zale. Tako imenovana rofenost ali grbavost (Biischelkvank-
heit) ni nobena bolezen, ker take nasmidljeni izrod ni nié
drugega, kakor nakupljeni pelud (Blumenstaub). G, L
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Stanko Vreazova liferarna zapuscina.
Porofa F. Kofepar.
(Dalje.)

Kar se slovstvene vrednosti spisov umetnega blaga tice,
o tej ne bom porodal, Kritika ni moja stvar. Spisi leZe brez
vaakega rede na kupu, kaker seno na naviju. 'i‘u je zvezek,
tam seditek, tam opet mwal almanasee, tu je krpica papira,
tam opet celn, dva, trikrat prelomljena pola, tu je nekaj od-
strizenega, tam nekaj odirganega ali prilepljenega. Mnogo
gpisov je s svinfeoko spisamb, in fa spisava se je v tekn
casa tako razmazala, da se neki spisi celo ved brati ne mo-
rejo, kar je poscbno pri nekibh narodnib pesmih zelo Skoda.
Spisi so spisani veti del v Boboritici in Gajici, deloma
pa tudi v MetelGici in Danjéici, neke prekmurske narodne
pesmi tudi v pravopisu magjarskega jezika,

Kolikokrat smo mi Slovenci zadojih trideset let pomanj-
kanje dusue hrane trpeli, ne vede za ta bogati zaklad, ki
nam je St. Vraz nakopil. Bila mu za t6 veina slava in sto-
terna hvala od nas jegovih potomkov !

Da je v rokopisu razun St. Vrazovih umetnih umotvorov
in prevodov tudi tolik broj spisov drugih pisateljev, bi jaz
iz tega tolmagil, da je St. Vraz brZ ko ne imel nakano, vse
te spise v kaksnem almanahu izdati. Sicer to misel nisem
nadel wikjer v rokopisu napowenjeno, pa vendar. bi sodil
tako, celo ée se Se to v obzir vzame, da se je pred letom
1843 na Hrovadkem marsiGesa natisnoti smelo, kar bi se bilo
na Vasi strani Sotle gotovo zaplenilo bilo.

Cela literarna zapu$éina St. Vreazgva tako hrvaika ka-
kor slovenska jo lastnina matice ilirske. Slovenski del za-
pustine, kakorsem ga opisal, leZi zdaj pri goapudu]za‘rufeamju
Fr. Erjaven v prirndoslovnem kabinetu zagrebske velike realke,
kjer je precej varen proti nesreéi ognjn. Kolikor sem po-
zvedel ne kani matica ilirska slovenski del St. Vrazove li-
literarne zapuséine izdati, ampak pripravna je drage volje
rokopis matici slovenski odstopiti. Naj bi tedaj naSa matiea
gospoda Fr. Erjavea, ki je Ze tak jen mandatar za Zagreb,
Se posebmo v to ime pooblastila, da rokoepis formalno od
matice ilirske prevzame.

Kar se narodnegn blaga, posebno kar se narodnih pesmi
tite, bi morala ena prvih skrbi nafe matice ta biti, da se
pod pjeno egide in nadzirateljstvom naberejo in  izdajo
vse nase narodne pesmi, in da v to ime potrebne priprave
preeaj odredi. Za narodnimi pesmimi morale bi prit na red
narodne pripovedke, nurodni pregovori, ‘narodne igre, vrake
in sploh vse narodno blago. Ne ena narodna dreobtinica ne
bi smela iti pod kvar. In to vse bi bil pristojen, appendix
k naSemn velikemu slovarju, ki ga gospod Levstik v natis
vreduje.

Kar se pa &e posebe umetnega blaga St Vrazove slo-
veuske literarne zapuscine tite, si ne morem kaj, da ne bi
k konen 8¢ to opazke pridedal, da po mojem wmmenjn spisi
v tej obliki, v kteri se v rokopisu nahajajo, uiso za natis.
Ne zavoljo tega, ker so muogi umotvori le prvi naért, le po-
vrini osnotek, ti bi se labhko odlo€iti mogli; ampak zavoljo
tega, ker je jih pretezoi del spisan v vzhodnem slovenskem
narecjn. Med tistim ¢asom, ko so se spisali in med danas-
njim lezi en cel ¢loveski zarod, ledi celih pet in dvajset no-
viénih teénjev, leie zraven njibh vsa druga mnogotera slovst-
vena dela, ki so v zadnjih tridesetih letih pa dan priSla, in
nasemu knjiznemu jeziku poseben znaéaj vpeéatila. Vodnik
in PreSerp, posebno pa Novice so kranjsko gorenséino v nado
knjigo kot pismeni jezik vpeljale; in davas stoji vsa slo-
venska pismenost na temelju kranjske gorenféine. Po mno-
gem prerivanju po knjigahin €asopisih se je to po sebi dosta
rogljato slovensko nare¢je 52 precej ogladilo; kakor se ogladi
n. pr. oster kremen, ki ga povodnje po produ brusijo. V
enem leta 1544 St. Vrazu od nekega vzhodnega Slovenca
pisanem listn se pisatel] na Novice fozi, da mu vsak jegov
dopis kranjéijo. Oe ravno je od vseh poznateljev nafega je-
zika priznano, da je vzhodna slovenséina izmed vseh sloven-
skih naredij leksikalno naj bogateja, gramatikalno naj éisteja,
in v svojej dikeiji naj bolj slovansko-znadajna, in zraven
tega fudi koro§¢ini in dolenséini bliza nego gorenséina, ven-
dar prevagze v nasi knjigi nikdar veé zadobila ne bo. Le
St. Vraz, ki je deset ler pred Novieami pisati zacel, bi bil
mogel jo, da se ne bil pozneje ilird¢ine poprijel, na knji-
#evoi prestol posaditi! In to je gotovo, (]a so St. Vrazovi
leta 1533 spisani slovenski umotvori, kar se jezika tice mnogo
bolji, kakor Noviéni od leta 1343, Danas ima vzhodna slo-
venstina le Se to nalogo, da po ¢asih v na8 knjidoi jezik
vteka, ter s tem svojim viekanjem jegov Se dosta skaljen
tok d&isti.

Vse to skupaj vzeto me npuka na ta predlog, naj se
umetno blago St. Vrazove slovenske literarne zapudcine pred
izdanjem, kar ge jezika tide, }l:u kaksni vesti roki reyidira,

(Dalje prihodnjié.)

Navodi K narodnemu gospodarstvu,
{Dalje.)
Del IV,
10. Pogosto se vendar more opaziti, da je zamenjivna

veljava kterlh izdelkov veéa ali maLmia od dela; to more
se dogoditi, kedar je teh izdelkovy bolj ali manj potreba,



veée ali manjde zahtevanje za nje ali kedar se je kaksna
dobru maSina iznaSla na kratko kedar ni izpravljauje z zah-
tevanjem v pravi razmeri. To vendar naj vikogar preveé ne
moti, ker takdne razmere le kratko trajati morejo, bri se po-
ravoajo in medsobne zastanke poplacajo tako da obvelja
obde pravilo: kedar se naj zamenjuje, se zamenjuje delo
za delo.

11. Zamenjivavee ali trgovee ne vdeluje izdelku ali
blagn nobene nove veljave; pa mnoii delo in hrauni ¢as iz-
delovatelju in porabiteljn, t. j. tewmw, ki stvari nadinja in
onemu, ki jih potem rabi. Trgoyee, Staconar in kramar ne

renareja ne noZev, ne sukna ne platna, temoé prodava blago

Eﬂkénega od fabrikantov dobiva, pa vendar s tim munogo|
obéinstvu koristi. Ko bi n. p. kmet, ki kos potrebuje imel
z svojim Zitom k kovaéu, ki Kose, dela potovati, da ga tam
za potrebne mu orodje zameni, bi ga ta kosa gotovo 10
krat veé koStala, kakor ga zdaj. Ravna taksna razmera bi
bila, ko bi vsakdo, ki ka) potrebuje, kar si sam naéiniti ne
more imel iti drugod svoj izdelek za druge mu potrebke
izmenit. Zato trgovee, da si sam blagu nove vefjave ne
vieluje vendar s tim obéiustvu veliko sluzbo in korist de-
lada strofke, z kterimi se slvari dobivajo in razposiliajo,
mnogo pomanjsuje; jegovo poslovanje je zato toliko, in v ¢a-
sib se ve¢ vredno kakor onih, ki blago izdelujejo.

12, Lehko je iz tega posneti, da bolje ko so zamene,
holje trgoven in obginstvn: Na veti dobitek je trgoveu, ker
% enim in istim kapitalom v danem &asu veé zamen opraviti
more, in s tim mu vedi letni donesek: pa ko mu bligo urno
od rok tefe, mu tudi leZi naplaco zuiZava in tako je boljse
obéinstvu, ker za za bolj8i kup dobiva. Zato je tedaj kakor
vidimo v vgoduih in dobrih casih briZna trgovina, zamenji-
vanje se opravlja briZno ter na bolji dobiéek trgoveu in
obéinstyu.

13. Imamo vendar omeniti tri okolnosti, po kterih se
osto_ali redko zamenjivanje, brizoa ali slaba trgovina ravna.
rvi¢c je zvedenoust ali infeligencija narodova.

Vsakdo bi rad imel razlidnih stvari, z kterimi si Zivljenje
vgodno in sreéno pripravijamo, samo da je pozoa in ve
kako si jih pridobiti. Narod se tedaj naj prej ima uditi po-
znavati stvari, ktere so mu za vgodno in sredno Zivljenje po-
trebne, in naj holje nadine, po kterih si jih naj lezi pri-
skrbivati more. Zato so nam casniki, potovanje po tujih de-
zelah in vsako sredstvo, po kterem se pozvedenje pridobiva
velike koristi: s tim se nam budijo Zelje si svoje stanje enako
z drugimi boljSevati, kar nas k vedéi briZnosti in marljivosti
nndi. (Dalje prihodujic.)
— S E———

Pod Lipo.

Podudival in wvgodni pogovori.

Semenko (sedi z Iglicem sam pri mizi pod lipo). No,
Iglit, kaj ste brali vainega v Casnikih?

gli¢. Za wme je naj bolj vaZno to, da zdaj vem da je
g. L. Bvetee izvrsten slovenski slovnic¢ar, ker je to
on sam pri sodniji na Dunaju rekel.

Semenko. Zakaj pa jo to za vas tako vaino?

Iglié. Ker namerjavam izdajati knjigo ,0 slovenskih
akcentih® in fe kaj ne bom znal, bom pisal Sveten, da mi

ove.
v Semenko. Ali pa bo ta knjiga nas Slovence kaj po-
dodila in nam poprek koristila ¥

Iglié. Tega 8e zdaj celo ne vem, hotem vendar zdaj
zadeti nekaj pisati, da pokaem, da jaz tudi pisati vem.

Semenko. Ce ne bi vedel, da se radi salite, bi si moral
misliti, da se vam je zadelo v gornjem vadem uastropju (po-
ka%e na glave) nekaj medati! — Kaj pa Se vas je drugo za-
nimivalo, kar ste brali.

Igli¢. Posebno #e me je tudi zanimivala velika na-
rodna svecanost, ki je bila 16. maja v Pragi. To je
morala biti krasota! — Zlo mi je Zal, da nisem bil tam.
— Da bi hil —

Semenko (mu kitro segne v besedo) imeli denarja,
bi tadi bili 8i v Prago, ste hoteli reli, kaj ne? Tako se je
godilo tndi meni in mnogim drugim marsikteri bi se bil rad
vdeleiil svedanosti, pa —

Iglié (mu sogne v besedo). Pa ni imel (smene s palcem
o kazavnikom) .ta je prva®, kaj ne?

Semenko. Da, da, ta je prva; ta, ¢e te ni se ne more
nié napraviti, — Svedanost je tudi mene naj bolj zanimivala,

morala pa je res biti prav velikanska, ker se skoraj po vseh
Gasnikih, se ve da slovanskih éeteje, da Se zlata Praga take
svecanosti ni videla; pa taka je tudi morala biti, saj se ni
pokladul kamen samo eskemn gledisén, temo& novi dobi
égskg in morebiti tudi cele slovanske zgodo-
yiune

Ljnbomir (ki pristopi z mnogimi drugimi tovarsi).
No, kaj pa vidva tukaj politizirata, zakaj pa nista dosla,
na njivo, da bi videla kako se globoko orje.

Semenko. Nisva vedela, kje ste bili. Ali pa je glo-
boko oranje res tako zlo koristno, kakor se pide o n_iem%

Ljubomir. No, to se ve da je, samo skusite, in se
boste sami taki prepriéali, saj vas to ne bo mnogo stalo, in
zgube ne bo tudi nobene.

Zalee. Hvala lepa! prosim! — Zdaj pa nam spet raz-
lagajte neke politicne stvari,

Ljubomir. Dobro! — Zadunjikrat smo govorili, o lju-
dovladni drZavi in pitalo se je; ktere razliéne ljudovladne
drzavne vravnave da so? in na to odgovorim: Ce v ljudi-
viadju podeli ljudstvo driavino oblast vet osebom, ktere
si samo izvoli, se ljudovladje pravi demokratiéno;
taka drZavna vravnava je tedaj poloZena na ljudsko samo-
oblastje, t. j. volja ljudstva je tukaj celo neodvisna; &e pa
se oblast ne da voljenim iz ljudstva, temoé samo nekim po-
sebnim prvenstyenim rodovinam ali rodom, kakor je p. to
bilo v Benetkah v Genovi; se pravi taka drzava aristo-
kratiéno ljudovladje.

Tglié. Kaj pa se imenuje aristokracija?

Ljobomir. Aristokracija bi se po nadem moralo ime-
novafi vliadanje naj bolj&ih, navadno vendar pomeni
ta beseda vliadanje ZlahtneZev; od onega fasa ven-
dar, ko so Zlahtni ali ZlahtneZi nehali biti naj bolj8i, tudi
ni ve¢ nobenega aristokratitnega ljudovladja, in Se imajo
#lahtni zdaj samo nekolike vpliva v monarhijab in to skoraj
vsikdar na 8kodo ljudstva.

Semenko. Kdo po te spada k ljudstvu ?

Ljubomir. K ljudstvu spadajo prav za prav vsi dr-
zavljani, ée imajo vendar ali zabtevajo v kaki drzavi posebni
stanovi p. @lahtnedi, ali vojaki itd. posebne predpraviee ali
privilegije, po kierih drugi driavljani 3kodo imajo; se na-
vadno imennje ljundstvo ona velika mnoZina, kteri se po
onih, ki imajo posebue pravice, mnoga prikratijo.

Zalee. Kaj pa je aristokraciji nasprotno.

Ljubomir. tem prihodnjié, zda) z Bogom!

Dopis.

0d sv, Jakoba v slov. gorvicah, 4. junija. Na
visoki binko&tni praznik prisli so nekteri trdo nemski roko-
delski fantje iz Gradea, med ktevimi sta bila tudi dva Du-
najéana, v tako imenovano Drozgovo gorieo, koje posestaik
je meki ostir, Bilhm po imenu, v nemskem Graden. Kako
grdo so oba binkosina svetka pri nas rogovilili moramo za-
rad sramote pred Bogom in ljudstvom zamolCati, nego le
toliko povemo, da ljudje ki tako polenjajo ,niso nase gore
list“. Slovenei sploh ne Zalijo vernega svojega naroda, ker
dobro vedo, da ima vsaka re¢ svoj Cas in svoje mesto.

Pri nas imamo hudo suso, kaj ho, ako pohlevaega deZa
ne dobimo.

Tudi tatje rogovilijo po na&ih pivnicab in kravskih hle-
vili ter veliko 8kode store, Uno vefer so pri nekem kmetu
na Policah kravo nkradli ter jo zabodli zunaj kleva, pa so jo
morali pustiti, ker jih je menda nekdo pregual.

Kaj le vendar g. g. Zupani 8 svojo patrolo delajo?

Ravuo ko te vrstice pisem, dobim pismo od vrlega do-
morodea Luka Drzefnika iz Ribnice, v kojem tozi, da se
mora ribniska mladina v 3. razredu celo nemsko uciti in da
je e. k. okrajni unrad marnberSki obéinam Arlea, sv. Anton,
in av. PrimoZz na slovensko vlogo odgovoril nemsko in sicer
ltako dan &¢ mends ni dopuséeno v slovenskem jeziku ura-
dovati.

Mar misli marnberSki okrajni urad, da ostane §. 19 te-
meljuib drZavoib postav samo na papiru?

Strmski.

——— e e—————

Politicni ogled.

Iz driavnega zbora. V 112. seji se je posvetovalo
0 dohodkih in naginu, kako poplacati dovoljene stroske. —
Cetvero prvih poglavij (cesarski dvor, driavni zbor in mini-



